BABY HANDPRINT KEEPSAKE KIT

CAPTURE THE MOMENT

THE KEEPSAKE
FRAME CONTAINS:

Picture Frame:
Wooden Frame, Acrylic Glass,
Pre-Cut Mat, Backboard

Three Packages
Non-toxic air-dry clay

*The clay included with this kit is non-toxic and safe for children of all ages, including new borns.
This air-dry, clay dries to a smooth, hardened finish without mixing or baking. While working with
this clay takes a bit of patience, it is the best material for preserving your keepsake for years to come.

Der in diesem Kit enthaltene Ton ist ungiftig und sicher fiir Kinder jeden Alters, einschlieBlich
Neugeborener. Dieser lufttrockene Ton wird ohne Mischen oder Backen zu einem glatten,
geharteten Finish. Obwohl die Arbeit mit diesem Ton etwas Geduld erfordert, ist er das beste
Material, um Ihr Andenken fiir die kommenden Jahre aufzubewahren.

IMPORTANT: Follow these instructions carefully to achieve the desired result.
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Remove frame from package and
Seperate all the components

Y\ clay; DO NOT put thesdo 0
. any surface as the white cle ]
pick up lint and othef substances.



With the plam of your hand, push
down on the center of the ball to
spread out the clay. Using your
hands, make sure the clay fills the
entire space, including the corners.
IMPORTANT: Check the clay to
make sure there are no minor

cracks on the surface.

Seperate the ball of clay
into 2 balls, place

1 ball of clay in 1 plastic tray ﬁ

(the center of the tray)
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Using only you hands, combine the
clay and knead all together
for at least three (3) minutes.
Make sure all the clay have been
combined into one smooth, solid mass.
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¥ Place baby’s hand and/or foot into
the clay and press firmly for a

good impression. When making a
handprint, be sure and splay
baby’s fingers; for a footprint,

keep toes straight.

The clay needs to dry thoroughly
before you can assemble the
\ frame. This clay may take four or

more days to dry. DO NOT touch
the clay during the drying period.

Anweiung

1. Nehmen Sie den Rahmen aus der Verpackung und trennen
Sie alle Komponenten

2. Hande griindlich waschen WARNING:

Although the clay is non-toxic and
safe for all ages, thoroughly wash
and dry baby’s hands and feet

3. Offnen Sie alle Tonpackungen und legen Sie sie nicht auf eine
Oberflache, da der weiRe Ton Fusseln und andere Substanzen

aufnimmt after use. Clay SHOULD NOT be
4. Kombinieren Sie den Ton mit nur lhren Handen und kneten Sie ingested.
ihn mindestens drei Minuten lang. Stellen Sie sicher, dass der
. i TIP:
gesamte Ton zu einer glatten, festen Masse vereinigt wurde. .
If you have excess clay, wrap it
5. Teilen Sie die Tonkugel in 2 Kugeln, legen Sie eine Tonkugel in tightly and put back into the foil
eine Kunststoffschale (Mitte der Schale) bag. If during the drying process
. . . . you notice any minor cracks or
6. Driicken Sie mit der Hand auf die Mitte der Kugel, um den Ton areas that need additional clay,
zu verteilen. Stellen Sie mit den Handen sicher, dass der Ton you can make repairs with the
den gesamten Raum einschlieBlich der Ecken ausfiillt. extra clay. If it is too hard to
WICHTIG: Uberpriifen Sie den Ton, um sicherzustellen, dass knead, make the clay pliable by
keine kleinen Risse auf der Oberflache sind. adding a small amount of olive

7. Legen Sie die Hand / den FuB des Babys in den Lehm und oil, and knead until smooth.
driicken Sie fest darauf, um einen guten Eindruck zu erhalten.
Achten Sie beim Erstellen eines Handabdrucks darauf, dass
Sie die Finger des Babys spreizen. Halten Sie fiir einen
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8. Der Ton muss grundlich trocknen, bevor Sie den Rahmen [

[ ]
zusammenbauen kénnen. Es kann vier oder mehr Tage dauern, United
bis dieser Ton getrocknet ist. Beriihren Sie den Ton wahrend .
der Trocknunaszeit NICHT Im Vertrieb von Goods & Gadgets GmbH
e g . Griindlacher Str. 258, DE-90765 Filrth
www.geheimshop.de
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9. Montieren Sie den Rahmen



